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VELIKA BRITANIJA IN FRANCIJA STE PODPISALI PRO-
TI VOJNI PAKT S POSEBNIMI REZERVACIJAMI. — 
ANGLIJA SI PRIDRŽI PRAVICO, DA SME ŠČITITI 
SVOJA MORSKA POTA, FRANCIJA PA, DA SME 

* VZDRŽEVATI SVOJO ŠTEVILNO ARMADO. 

Pariz. — Državni tajnik 
Kellogg se ne bo mogel poseb-
no ponašati s sva jim protivoj-
nim paktom. Kakor so london-
: i in pariški cjiplomatje pre-

kanili pokojnega Wilsona, ta-
ko tudi Kelloggu niso priza-
nesli. VČerajšna poročila poro-
čajo, da sti Anglija in Franci-
ja podpisali Kelloggov proti-
vojni pakt s posebnimi rezer-
vacijami. Anglija je podpisala 
pakt na podlagi rezervacije, 
da ji je vedno dovoljeno ščiti 
njena plovbena pota na vseh 
sedmih morjih sveta. To je, da 
za slučaj ako bi zahtevale po-
trebe sme po njeni lastni raz-
sodnosti ščiti in braniti njene 
pomorske baze, plovbena mor-
ska pota itd. Rezervacija pa 
ne detajlira v podrobnosti, v 
kakih slučajih. Francija pa je 
podpisala s pridržkom pravi-
ce, da sme vzdržavati svojo 
armado, katero, da potrebuje 
za varnost njenih meja, pa tu-
di za varnost nekaterih manj-
ših novih evropskih držav. Ta-
kega pomena je torej za An-
glijo in Francijo Kelloggov 
protivojni pakt. 

Na drugi strani pa so pakt 
manjše države in narodi pod-
pisali, kakoršen je. Na podla-
gi tega zgleda vsa stvar prav 
smešna. Veliki strici se zme-
nijo in pridržijo svoje pravice, 
da smejo nastopati, kakor bo-
do sami hoteli, a ta mali. ti mo-
rajo ubogati in se ravnati, ka-
kor jim pakt zapoveduje. 

Pakt, kakor zgleda bo zdaj 
dvignil še mnogo prahu v raz-
nih parlamentih, predno bo ra-
tificiran. Kellogg baje sam ni 
popolnoma zadovoljen s re-
zervacijami, ki so mu jih usilili 
Angleži in Francozi. Zdaj je 
sprevidel, da se z evropskimi 
diplomati ni dobro hoditi sku-
paj na solnce gret. 

Dosedaj se je še priglasilo 
nadaljnih osem držav za pod-
pis protivojnega pakta. Skup-
no dosedaj se jih je priglasilo 
28 držav. 

G. JAKOB GORJANC IZ 
LJUBLJANE V CHICAGI. 
Včeraj je nas obiskal go-

spod Jakob Gorjanc, general-
ni zastopnik ugledne Cosuli-
cheve parobrodne družbe v 
Ljubljani, ki se mudi te dni na 
propagandnem potovanju za 
omenjeno družbo po sloven-
skih naselbinah v Ameriki. Te 
dni se je mudil v New Yorku, 
Clevelandu, Loralnu in nekate-
rih drugih naselbinah na vzho-
du. Zdaj se mudi v Chicagi, 
obišče pa še naselbine Joliet, 
Waukegan, Milwaukee in She-
boygan. G. Gorjanc pravi, da 
ni več daleč čas. ko bo za naše 
ljudi potovanje skozi Trst naj-
bolj praktično, pa tudi najhi-
treje. Novi brzoparnik Satur-
nija je baje dosegel hitrost po-
tovanja, kakor drugi brzopar-
niki. Gradi pa družba še večje 
brzoparnike, kar pomeni, da 
se bo hitrost potovanja še zvi-
šala. Par dni je potnik več na 
vodi, a je zato, ko dospe v Trst 
čez dobre 3 ure že v Ljubljani. 
G. Gorjanc se vrne okrog 9. 
sept. nazaj v stari kraj. 

Š i r i t e amerT s l o v e n c a i 

NOVE METODE ZA FORSI-
RANJE SUHE POSTAVK 

Chicaški vročekrvni suhaški 
načelnik Golding prestav-
ljen. — Dengler bo nastopal 
2 drugimi metodami za for-
siranje suhe postave. 

Chicago, 111. — Slučaji, ki 
so se dogodili zadnje dni v 
Chicagi, niso bili v kredit zvez-
nim oblastem, z ozirom na na-
čin forsiranja suhe postave. 
Streljalo se je ljudi v tem ozi-
ru, kakor najnevarnejše zlo-
čince in pri tem so n. pr. v slu-
čaju streljanja na M. Adamsa 
rabili celo "dum-dum" krogle, 
ki so celo v vojni na podlagi 
mednarodnega prava ostro 
prepovedane. Vse to je pa tudi 
na strani kršilcev suhe postave 
ustvarjalo najsurovejso menta-
liteto. Prevažalci opojnih pi-
jač so oboroženi in ako sumni-
čijo koga, da jih v tem oziru 
zalezuje, otvorijo nanj ogenj. 
Pri tem je velika nevarnost, 
da zaidejo v takih slučajih v 
nevarnost smrti Čisto nedolžni 
ljudje. Zvezne višje oblasti so 
Sprevidele, da tako ne bo šlo 
dalje, zato so vročekrvnega 
Goldinga transferirali v drugi 
kraj, na njegovo mesto pa pri-
de Hary M. Dengler, ki pravi, 
da bo mehke je nastopal pri 
forsiranju suhe postave. 

Svojim agentom je ukazal, 
da ne smejo z orožjem nikdar 
nasilno nastopati. Orožje se 
sme rabiti samo v samoobram-
bi, ali ka'dar se kdo' ne bi po-
koril poveliu, a to le v skraj-
nih slučajih". 

o 
NA LAČNI STAVKI. 

Kenosha. Wise. — Mertice 
Hudson in Amanda Ritner, ki 
ste bile te dni aretirani radi 
piketiranja proti stavkokazom 
v Allen A. Hosiery Co. sti na 
lačni stavki. Izjavjate, da ste 
bili nepostavno aretirani in da 
vsled tega v znak protesta ne 
bote zavžile nobenih jedi do 
obravnave ,ki bo 7. septembra. 
Njeni prijatelji in prijateljice 
jih" nagovarjajo naj odjenjate, 
ker to ne bo njima prineslo no-
benih' koristi pač pa še lahko 
radi tega obolite. Toda deklici 
se ne daste pregovoriti in 
vstrajati na lačni stavki. Dose-
daj sti že 96 ur brez vsake jedi. 

o 
POLITIČNA VEST. 

New York, N. Y. — Gov. 
Alfred Smith, demokratski 
kandidat prične svojo glavno 
kampanjsko turo 19. septem-
bra, tako poroča urad narod-
nega demokratskega odbora. 
Obiskal bo vsa večja metsa na 
osrednjem zapadu, na jugoza-
padu in nekatera mesta na za-
padu. 

POPRAVLJANJE BOULEVARD A PRED BELO HlSO. 

NAROČNIKOM NA ZNANJE 
Ker je v pondeljek Delavski 

praznik in bo delo v naši tis* 
karal počivalo, radi teg a v to-
rek naš list ne izide. Prihodnja 
številka " A . S." izidi v sredo 
5. septembra, kar naj naročni-
ki blagovolijo vzeti na znanje. 

Odkar je x doma predsednik Mr. Coolidge na počitnicah, prav pridno čistijo in poprav-
ljajo Belo hišo. Popravljajo pa tudi boulevard, ki vodi okrog Bele hiše, kakor to kaže slika, 
da bodo imeli avtomobili več prostora pri obračajih. 

MISTERIOZEN UMOR MA-
TERE IIN HČERKE. 

V kleti so našli zakopano ma-
ter in pet letno deklico. — 
Kdo bi bil izvršil zločin še ni 
jasno, vendar policija ima 
sumnjo. 

Rock Springs, Wyo. — Ve-
liko vznemirjenje je povzro-
čila tukaj vest, da je policija 
našla v kleti zakopano Mrs. 
'Ano Grabe in njeno pet let 
staro hčerko Genevieve. 

Mrs. Grabe je bila ločena od 
svojega moža, železniškega 
delavca in je prišla semkaj 
pred kakimi tremi leti iz Den-
ver ja, Colo. Vstopila je v služ-
bo kot hišna gospodinja pri 
George W. Morrisonu. Kmalu 
za tem je pisala svojim prija-
teljem v Denver, da ae bo 
vkratkem vrnila. Ker pa Mrs. 
Grabe le ni bilo. jo je prišla 
iskat semkaj neka Mrs. Anna 
Kennedy, njena prijateljica. 
Mrs. Kennedy se je sešla z Mr. 
Morrisonom ter je ostala pri 
njemu kot hišna gospodinja in 
nozneje ga je, kakor pravi po-
ročilo, poročila. Po ženitvi je 
par zapustil mesto. 

Policija zdaj išče Morrison a, 
radi preiskave gori omenjene-
ga misterioznega umora. 

o 
"OSSERVATORE ROMANO" 

O AMERIŠKIH DIVORSIH. 
Rim, Italija. — "Osservatore 

Romano" je v posebnem član-
ltu te dni kritiziral naraščanje 
ameriških divorseh. Pravi, da 
začetniki divorsov so framazo-
ni. V vsaki državi, kjerkoli so 
prišli v nadmoč so bili framo-
zani tisti, ki so pospeševali, da 
se je krhala disciplina v dru-
žinah. Oni so uničevalci dru-
žinskega zivlj'en'Ja v človeški 
družbi, pravi list. 

POLOMLJEN ZRAKOPLOV 
NAJDEN V MORJU. 

New York, N. Y. — Iz Nor-
veške poročajo, da so blizu 
Vseteraalen ne daleč od sever-
nega norveškega obrežja našli 
polomljen zrakoplov. Poročilo 
pravi, da bo to najbrže zrako-
plov, s katerim se je mogel po-
nesrečiti švedski polarni raz-
iskovalec Raold Amundsen. 
Amundsena še sedaj iščejo na 
več krajih, a brez vsakega 
uspeha. 

KRIŽEM SVETA. 
— Santiago, Chile. — Tukaj 

je preminul Juan Pablo Rifo, 
star 90 let. Mož je bil štiri-
najstkrat poročen. 13 žen je 
preživel, a še le pri 14 ženi je 
umrl. Pač rekord svoje vrste! 

— Rockford, 111. —, Suhaški 
agentje so vprizorili predsinoč-
jim pogon za kršilci suhe po-
stave. Na State Street so areti-
rali osem moških, ki so se ba-
vili s prepovedano obrtjo opoj-
nih pijač. Odvedeni so bili vsi 
v zapor, kjer čakajo kazni. 

— New York, N. Y. — Po-
grešani zrakoplov, o katerem 
se je poročalo, da se je izgubil 
na poti iz Buffalo v New York 
je bil včeraj najden blizu Mil-
ford, Pa., kakih 80 milj od 
New Yorka. Letalo je razbito. 
Ubila sta se tudi oba pilota. 

— Chicago, 111. — Na kon-
venciji Poljske narodne zveze 
je bil izvoljen za bodočegn 
predsednika Casimir Kowal-
ski iz Milwaukee, Wise. Na 
konvenciji je vladal hud boj. 
Progresivci so prišli v kontrolo 
organizacije, pravi poročilo. 

— Chicago, 111. — Preiska-
va glede auto licenc v Chicagi 
je pokazala, da je več sto au-
tomobilistov, ki imajo na svo-
jih autojih goljufive licencne 
številke. Dosedaj je zalotenih 
že nad 200 takih prevarantov. 

— Hartford, Conn. — Fred 
E. Boot, zrakoplovni pilot, za-
posljen pri L. & H. Aircraft 
Corp. v tem mestu se je vče-
raj ubil, ko je padel s zrako-
plovom, katerega je vodil iz 
visočine 500 čevljev. 

— Spiketown, Idaho. — Tu-
kaj sta se sprla K. Landis in 
CHas. Serhing radi političnega 
prepričanja. Prvi je republika-
nec, drugi demokrat. Ker je 
Landis rekel, da ni Smith nič 
vreden, ga je slednji pobil na 
tla. Za ta svoj nastop je plačal 
$50.00 denarne glob'e in zra-
ven bo sedel teden dni v ječi. 
Kaj hočemo, vsaka špas ne-
kaj stane. . . 

— Birmingham, Ala. — Ker 
vodstvo Hillman bolnišnice ni 
dovolilo bolniškim strežnicam 
en večer v tednu prosto, je od-
šlo sinoči 31. bolniških' nur-
sinj na stavko. 

— Laurium, Mich. — Dva 
odrastla moža in desetletni de-
ček sta bila rešena iz jezera, 
ko se je njih Čoln prevrnil. 

PAPEŽEV LEGAT DOSPEL 
Y AUSTRALIJO. 

Kardinala Ceretti sprejme 16,-
000 otrok, ko se izkrca s 
parnika v Sydneyu. — Ve-
lik naval romarjev zadnje 
dni. " "* 

Sydney, Australija. — Pri-
hodnji teden od 6. do 9. sep-
tembra se bo vršil 29-medna-
rodni evharistični kongres v 
Sydney, Australiji. 2e zadnja 
dva tedna prihajajo evhari-
stični romarji v obilnem števi-
lu v Sydney. V četrtek dopol-
dne je dospel sem papežev le-
gat Kardinal Ceretti iz Neap-
lja, ki bo nadomestoval Sv. O-
četa na kongresu. 

Z ladijo, ki je prišel pape-
žev legat, je prišlo 1300 potni-
kov iz raznih delov Evrope. 
Med njimi več škofov in cer-
kevnih dostojanstvenikov iz 
Evrope. 

Sprejem papeževega legata 
je bil tako sijajen, da pravi 
poročilo, da tako sijajne slav-
nosti mesto Sydney še ni imelo 
prilike videti. Nad 16,000 šoi-
skih otrok je pričakovalo po-
slanca Sv. Očeta. Zbrana je bi-
la vsa višja australska duhov-
ščina, vladni zastopniki in za-
stopniki raznih organizacij. 

Sprejemna parada je šla 
naj prvo iz pristanišča v syd-
neško katedralo Matere Božje, 
kjer je bila slovesna cerkvena 
pobožnost in nato je papežev 
legat podelil navzočim blago-
slov Sv. Očeta. 

Nad 15,000 tujcev je že do-
spelo v Australijo, da prisost-
vuje na 29. mednarodnemu ev-
harističnemu kongresu. Veliko 
število se jih še pričakuje zad-
nje dni. 

o 
KAJ BO PA ZDAJ?. . . 

Chicago, 111. — Včeraj so 
policisti pritirali pred sodnika 
J. A. Sbarbaro, Mrs. Ruth Re-
kasus, s 919 W. 35th street, 
staro 38 let, ki tehta 350 fun-
tov. Sodnik jo je obsodil — i 
tedaj so nastale težave. Poli-
cisti niso mogli najti dovolj ši-
rokih vrat pri nobeni jetniški 
celici, da bi spravili jetnico v 
ječo. Policaji so zmajali z gla-
vami in vzklikali: "Kaj bo pa 
zdaj ?. . 

o 
Š I R I T E AMER. SLOVENCAI 

Iz neodrešene domovine« 
FAŠIZEM NAPOVEDUJE SLOVENSKEMU Ž I V L J U SE 

HUJŠI BOJ, KAKOR DOSEDAJ FAŠISTI PRAVIJO 
DA BODO ZATRLI VSAKO PROTIITALIJANSKO GI-
BANJE, KAKOR SO ZATRLI ZLOGLASNO MAFIJO V 
SICILIJI. — RAZNE VESTI. 

Fašistično ubijanje naše inte-
ligence. 

Trst, 10. avg. — Na sestan-
ku fašističnih zaupnikov in 
krajevnih političnih tajnikov 
iz kraškega in notranjskega 
področja se je podrobno raz-
pravljalo o položaju v teh 
področjih. Ugotovil se je na-
predek in določile so se smer-
nice za nadalnje delovanje. — 
Prav posebna navodila je po-
dal provincijalni tajnik Cobol-
li-Gigli za postopanje fašistič-
nih strankinih organov v sežan-
skem področju z ozirom na do-
godke zadnjih dni in dogodke, 
ki bi se v bodoče mo^li pripe-
titi. 

Cuječnost stranko se bo izva-
jala v še neprekidnejši in me-
todičnejši obliki, intenzifich a-
ni v interesu samega drugorod-
nega prebivalstva, ki v ogrrm 
ni večini kaže čustva udanosti 
in zvestobe napram režimu.'' 

Ta komunike je .vicer navi-
dezno zelo ne.lolznn in mogle 
bi se misliti, da za sklepi, ki so 
bili storjeni na sestanku, ne 
tiči nič posebnega, ali komen-
tar, ki ga je komunikeju dodal 
"Piccolo", napoveduje o~tiv 
čase. 

"Piccolo" pravi, da bo trža-
ško meščanstvo še bolj pa kra-
ško drugorodno prebival: Ivo 
gotovo sprejelo ta komunike z 
največjim zadoščenjem, ker 
napoveduje zatretje "zločin-
skega delovanja nekaterih pii-
daničev, trdovratno sovražnih 
redu, ki ga je ustvaril fašizem, 
in krepki afirmaciji italijanske 
nacijonalne misli, katrro moti 
in ograža drugorodno prebival-
stvo v njegovem mirnem delu 
in njegovi zvesti in zaupajoči 
disciplini." 

List trdi, da so odtlej, kar 
so se nekateri mladi inteligenč-
niki, pripadajoči "ostankom 
prevratnega, protiitalijanske-
ga slovanstva," drznili v Ško-
cjanu oskruniti italijansko na-
cijonalno zastavo in na kar 
najtežji način žaliti kralja, re-
žim in Mussolinija, sledila z 
majhnimi premori čisto meto-
dično razna rokovnjaška hudo-
delstva, kakor požig štirih šol 
in otroških vrtcev, umor milič-
nika Cerkvenika in požig lik-
torskega gozda, ne da bi se na-
vajala manjša taka dejanja, 
ki pa imajo vsa protinacijonal-
no in protifašistično obeležje. 
Iz vsega tega se da z gotovost-
jo sklepati, da obstoji neke vr-
ste zločinska družba, ki jo je 
nekdo, ki ima interes na tem, 
organiziral, jo vzdržuje denar-
no in ji daje potuho, da izvr-
šuje zločine v politične name-
ne. Ta družba ali tolpa, po 
vzorcu balkanskih komitov, 
ima nalogo, da s svojimi ro-
kovnjaštvi, naperjenimi proti 
režimskim institucijam, vzne-
mirja drugorodno prebival-
stvo in ga z grožnjami in teror-
jem odvrača od tega, da bi se 
brezpogojno oklenilo nove ita-
lijanske domovine in fašistične 
države. To tolpo požigalcev in 
morilcev je treba izslediti in 

io zatreti brez usmiljenja, iz-
koreniniti jo je treba z vsemi 
sredstvi, ki jih nudi zakon v 
obrambo države in državlja-
nov, prav tako, kakor je faši-
stični režim znal zatreti sicili-
jansko mafijo in sanhr.sko bri-
gantstvo. Ni je strogosti, ki bi 
bila prestroga proti tem zločin-
cem, ki ograža jo red, kakor ga 
je vzpostavil fašizem, in naci-
jonalno družbo, in postopati 
je treba proti njim še tem stro-
žje, ker imajo njihova zločin-
ska dejanja političen značaj in 
političen cilj ter pomenijo ža-
litev italijanske domovine." 

List izvaja dalje, da je po-
polnoma prav, da fašizem kar 
najstrožje nadzira to področje, 
kajti "krivci morejo biti tudi 
med tistimi, katerih vsakdanje 
delo ne vzbuja suma in ne daje 
povoda za preiskave", pa naj 
njihova sokrivda obstoji tudi v 
tem, da vedo za zločinsko delo-
vanje pravih hudodelcev, pa 
ga zakrivajo, ker imajo koristi 
od tega, ali pa iz strahu. V in-
teresu države in fašizma je, pa 
tudi v interesu drugorodnega 
prebivalstva, da se zatre ta zlo-
činska zalega, ki dela sramoto 
vsemu področju s svojimi bar-
barstvi. 

To pomeni, da se bodo pre-
ganjanja naših ljudi še podvo-
jila, potrojila in da hočejo po-
polnoma zatreti še zadnje o-
stanke naše narodne inteligen-
ce v Trstu in vsej tržaški po-
krajini ! 

o 
Napadena na poti z Opčine 

v Trst. 
40Ietna Marija Požar, doma 

iz openske okolice, je bila na-
padena v ponedeljek, 6. avg. 
popoldne na poti iz Opčine v 
Trst. Na nekem ovinku sta sko-
čila iz grmovja dva neznanca 
in preden se je zavedla, jo je 
eden izmed njih udaril po gla-
vi, da je padla na tla v neza-
vest. 

Ko je prišla k sebi, je videla, 
da ji manjka 245 lir denarja, 
ki ga je nosila s seboj. Javila 
je slučaj openskim karabiner-
jem, ki se jim pa dosedaj ni po-
srečilo najti zlikovcev. Open-
ski zdravnik ji je obvezal rano, 
ki jo bo nosila 14 dni. 

o 
Smrtna nesreča v nabrežin-

skem kamnolomu. 
V torek, 7. avg. zjutraj, je 

stroj za dviganje kamenja 
zmečkal delavca Ivana Blažico 
iz Gabrovice. Ponesrečenec je 
bil takoj prepeljan v tržaško 
bolnišnico, kjer pa je kmalu 
izdihnil. 

o 
Okraden Amerikanec. 

V Benetkah so ukradli te dni 
neznanci bogatemu Amerikan 
cu iz žepa 5000 lir. Imel je 
srečo, pravi poročilo, da niso 
vedeli za žep v spodnjih hla-
čah, v katerem je nosil bogati 
stric lepo svotico 100,000 lir. 

o 
Naročajte najstarejši slo-

venski list v Ameriki "Ameri-
kanski Slovenec!" 
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•tvo bo doživelo svojo zmago in svoj dan, to pa edino potom 
dobro premišljene in trezne politike. Takrat pa pride za de-
lavstvo šele pravi Delavski praznik! 

Dal Bog, da bi bil kmalu tu! 

POZOR. — Številka poleg vašega naslova na listu znači, 
'do kedaj imate list plačan. Obnavljajte naročnino točno, ker 
is tem veliko pomagate listu. 

DOPISI važnega pomena za hitro objavo morajo biti doposlani na ured-
ništvo vsaj dan in pol pred dnevom, ko izide list.—Za zadnjo številko v tednu 
je čas do četrtka dopoldne.—Na dopise brez podpisa se ne ozira.—Rokopisov 
uredništvo ne vrača. 

Entered as second class matter November 10, 1925, at the post office at 
Chicago, Illinois, under the Act of March 3, 1879. 

Delavske misli-ob delavskem prazniku 
Prihodnji ponedeljek, dne 3. septembra, je Delavski praz-

nik ameriškega delavstva. Je to dan, ki je posvečen delu in 
onim, ki ga izvršujejo bodisi telesno ali duševno. 

Delavski praznik — Labor day, je bil pred več kakor 40 
leti priborjen delavcem po Ameriški delavski federaciji in na 
zahtevo in potegovanje te proglašen od zvezne vlade kot na-
rodni praznik. 

Zgodovina tega delavskega praznika je zgodovina borbe 
in zmage Ameriške delavske federaci je za interese ameriškega 
delavstva. Zato je ta dan vreden in zasluži, da se ga splošno 
delavstvo spominja, ga primerno proslavlja in časti. 

Letošnje leto j e bilo posebno nenaklonjeno onim, ki so od-
visni od dela svojih rok in od onih, ki kontrolirajo delo, pri ka-
terem si delavstvo služi svoj vsakdanji kruh. Bilo je to leto 
hudih preizkušenj, trpljenja in zapostavi j en ja. 

Hujši boj kot kedaj poprej so trdovratni premogarski ba-
ronje vodili proti delavstvu in ga še vodijo. Pa tudi v drugih 
industrijah je bilo enako in je še. Koliko stavk, in v kolikih 
krajih, ie v teku. A delavstvo vzdržuje te boje z jekleno, ne-
premagljivo voljo. 

Gospodarska statistika pokazuje, da mora v današnjih 
dneh ne male draginje zaslužiti družinski oče treh otrok in z 
ženo najmanj $1500.00 letno, če hoče, da se samo primerno 
preživi. Po nekaterih velemestih to niti ne zadostuje. Ven-
dar ta svota je določena kot minimum. 

Statistika dela pa nam na drugi strani govori tako-le: 
Lota HI26 so premogarji delali povprečno komaj 116 dni v 
letu. Razume se. da nekateri več, a v drugih krajih celo manj. 
Število dni je preračunano na vse premogarje, ki so delali v 
tem letu 1926. Recimo, da so vsi zaslužili, kakor kompanijski 
delavci po $7.50 na dan, je prišlo na posameznika komaj $870 
na leto. To je skoro polovico manj, kakor določuje statistika 
za življenje. Oni, ki so delali bolj stalno, so bili srečni, drugi, 
ki niti toliko dni niso delali, so bili še bolj prizadeti. 

Kako je bilo zadnje dve leti v drugih industrijah? Saj 
veste, po dva, tri in štiri dni v tednu se j e delalo. Naj bo dnevni 
zaslužek še tako visok, letni zaslužek je majhen,ker delavci so 
delali le komaj polovico časa ali malo bolj. 

Delodajalci zadnja leta tudi znižujejo plače vedno na-
prej. Radi bi vzeli delavstvu še to, kar ima. Posledice so 
stavke, industrijske krize itd. 

Vsega tega bi ne bilo, če bi bile socialne razmere na sve-
tu pravično in pošteno urejene. 

Proti brezposelnosti je edino zdravilo, da se v družbi 
uravna ves svetovni produkt po potrebi, ne pa radi tega, da 
oni, ki kontrolirajo delo pri istem, kopičijo velikanske dobičke. 

Drugo, da se dobiček pri industrijskih podjetjih razdeli 
tako, da dobi upravičen del kapital, ki naj se s tem primerno, 
a pravično obrestuje. Gotovi del naj se razdeli med one, ki 
delajo. Tako bodo delavci znali, da delajo zase in ne samo 
za druge. 

Tretje, ustanoviti zavarovalnino proti brezposelnosti in 
starostno pokojnino. Ravno tu delavstvo potrebuje najbolj 
nekega zdravila, ki bi mu pomagalo v dnevih brezposelnosti 
in pa, ko onemore na stara leta. 

Dandanašnje družbe sploh priletnih delavcev ne spreje-
majo v službo. Predno si sprejet na delo, moraš na zdravni-
ške preiskave, in če imaš le najmanjšo napako, si odklonjen. 

Seveda za enkrat se delavske razmere ne bodo spreme-
nile še tako, kakor pravimo, ampak sigurno je, da tudi delav-

VAŽEN DOPIS KANADSKE. | 
GA SLOVENCA. 

Hamilton, Ont. 
Cenjeno uredništvo: — Pri-

loženo pošiljam kanadski Mo-
ney Order za $3.00 za nadalj-
no polletno naročnino na A. S. 
List mi prav ugaja in mi dela 
kratek čas o prostem času v 
tem tujem svetu. Mesto Hamil-
ton ob Ontario jezeru je precej 
veliko mesto, ki šteje nad 100 
tisoč prebivalcev. Tu j e važno 
pristanišče ob jezeru, kjer sc 
izvozi na raznih manjših par-
nikih in brodih silno veliko ka-
nadskega lesa, pa tudi poljskih 
pridelkov, kot žita itd. 

V Kanadi smo Slovenci ne-
kako kar zapuščeni in prepu 
sceni samim sebi. Vzrok je tu-
di velika razdalja in razkrop-
ljenost naših rojakov. Je pa to 
radi tega, ker so delavske raz-
mere tako spreminjajoče, dr 
človek na kako stalnost v Ka-
nadi le težko računa, razven, 
kdor si ustanovi kako trgovino, 
ali pa morda gre na farme. Ta-
kih pa med nami še ni dosti, 
vsaj med nami ne. ki smo pri-
šli zadnja leta iz starega kra-
ia. Jaz sem v Kanadi že dve 
leti. Delal pa sem v tem času že 
v sedmih krajih, pa ne to, ker 
sem tako hotel sam, pač pa de-
la zmanjka, pa je človek od-
puščen. Tu zdaj delam pri na-
kladanju lesa na parnike in 
brodove tri mesece. Toda kma 
lu bo dela zmanjkalo. Še kakih 
dobrih osem tednov, pa bomo 
dobili brezplačne počitnice. 

Kolikor sem zvedel od neke-
ga nemškega šifkartaša ko sem 
bival še v Toronto, je v Kana 
di že precej Jugoslovanov. Po-
vedal mi je, da nad 15,000, 
med temi bo več kot polovica 
Hrvatov, ki so zadnje čase 
velikem številu prihajali. Veli-
ko izmed teh je brezposelnih 

Omenil sem, da smo nekam 
zapuščeni kar se tiče v družab-
nem oziru..Tisti, ki so bol j sku-
paj, se imajo morda kaj bolje. 
Drugi, ki živimo razkropljeni 
tirom Kanade, se čutimo pa za 
puščene in zlasti pogrešamo to, 
kar smo imeli doma v starem 
kraju: svoje orlovske krožke, 
razna prosvetna društva, smo 
se shajali skupaj in bilo j e pri-
jetno življenje, katerega tu ni. 
Mislil sem že, ali bi se ne dalo. 
da bi si Slovenci v Kanadi usta-
novili kake bol j kompaktne na-
selbine? Vsaj kjer j e kaj dela 
in bi se dalo živeti. Saj, ko se 
bomo enkrat jezika naučili — 
nekateri ga že za silo govori-
mo — bodo nas lahko porabili, 
kjerkoli bodo hoteli. Tako bi 
imeli Slovenci vsaj nekaj skup-
nosti. Kako lepo je čitati o raz-
nih prireditvah pri vas v Zdr. 
državah, ko ste skupaj na dra-
matičnih predstavah, na kon-

certih, shodih itd. Tega pri nas 
ni. Pa vendar našega naroda je 
vedno več tukaj, kakor je raz 
videti iz raznih poročil. Bo tre-
ba na to misliti tudi tukaj. To-
da, kako bomo začeli? Ali bo-
do slovenske organizacije tam 
onostran meje nam kaj poma-
gale? Želeti bi bilo, da bi. — 
Treba je, da bi se bolj spozna-
li, saj smo blizu skupaj. 

Upam, da ne bote porinili 
tega dopisa v koš, saj so dopisi 
od tukaj zelo redki. 

Pozdrav vsem čitateljerr o-
3obito pa našim kanadskim 
Slovencem, kateri se naj več-
krat oglasijo v tem listu. 

F. N. 

CLEVELANDSKA KRONIKA 
ZADNJIH DNI. 

Cleveland, O. 
Sedaj ob času počitnic se tu 

in tam prikažejo gostje iz dru-
gih naselbin, da si ogledajo naš 
veliki slovenski ali jugoslovan-
ski Cleveland. Nas sicer prav 
veseli, da se oglasijo naši znan-
ci in prijatelji pri nas, nikakor 
pa ni zadosti, da se samo ogla-
sijo ter zopet poberejo šila in 
kopita, pa gredo odkoder so 
prišli. Taki gostje potem niče-
sar ne vedo povedati o naši me-
tropoli, mogoče vedo samo ma-
lo o St. Clair Ave. — in to je 
vse. Potem odnesejo take vtise 
seboj za vedno in mrmrajo re-
koč : " O saj nismo ničesar vi 
deli.' ' Taki gostje so bili zadnji 
teden tukaj v osebah Mrs. 
Frank Opeka iz North Chica-
go-Waukegan in z njo je bila 
tudi Mrs. Frank Slana. Človek 
bi mislil, da so prišle vsaj za 
par tednov, kar bi vsakdo smel 
pričakovati, pa je figa. Te žen-
ske, ki so navajene samo No. 
Chicage-Waukegana mislijo, 
da se bo doma vse podrlo, če 
se ne vrnejo takoj nazaj. To je 
nas kar jezilo. Radi bi j im kaj 
razkazali, jih pogostili itd., pa 
ni bilo mogoče. Zadolženi smo 
jim kaj usluge storiti, pa nam 
ne dajo priložnosti, radi bi po-
ravnali svoj dolg, pa niso hote-
ie vzeti, toraj ostanemo še na 
dalje dolžni, one dve naj pa 
kar doma ostaneta. Mrs. Ope-
ka in Mrs. Slana sta sestri, pri-
šli sta obiskati sestro Mrs. Ko 
lar, ki stanuje v Clevelandu, v 
Lorainu, O., pa imajo več so-
rodnikov. V ta namen sta osta-
li samo borne tri dni skupaj tu-
kaj in sta j o pobrali nazaj. — 
Mrs. Opeka je povedala, da je 
prvič v 13 letih obiskala Cleve-
land, sedaj je pa zopet dovolj 
za nadaljnih 13 let. Če se bo-
mo tako slabo obiskavali, bomo 
kar pozabili eden na druzega. 
Res je , da j e v Waukeganu 
lušno, v Clevelandu je pa še 
bolj. Vabimo jih, naj zopet 
kmalu pridejo. 

Potem smo se srečali z Fo-
resteitskimi družinami v hiši A. 
Zalarja (brata našega gl. taj-
nika) , tam je bilo pa lušno, 
tam j e vselej tako. Zalarieva 
sorodna družina je tako velika, 
da v pratiki zmanjka imen za 
vse patrone. Ti imajo tako na-
vado, da se vselej pošteno raz-
vesele, danes pri enem in jutri 
pri drugem. Nekaterih teh go-
stov sem si zapomnil imena. — 
Bili so : Martin Grčman, hote-
lir iz Binghamptona. N. Y., s 
soprogo, Mike Peterka s sopro-
go, Mr. & Mrs. Tobornik s si-
nom. Obiskali so družine Suš-
mah, White, Benčan, Bajt, 
Lautan, Kmet in Plevnik. — V 
družbi sem videl tudi organista 
Srnovršnika, prejšnega organi-
sta v Forest City, potemtekem 
si lahko mislite, da je bila ve-
sela družba. No, tudi ti gostje 
niso bili več nego le nekaj dni. 
Kaj je to za tako veliko slov. 
metropolo! V ponedeljek sta 
obiskali naselbino dve gospo-
dični iz Milwaukee, Wis., v 
družbi Miss Stiglich, ki sta na 
potu v Niagara Falls in še dru-
ge zanimive kraje na vzhodu. 

Sedaj pa pozor ! V nedeljo 
in ponedeljek Championship 
Baseball Teams of K.S.K.J. v 
Clevelandu, Waukegan, 111., 
St. Josephs in Presidents, Cle-
veland, se bota pomerila od vr-
ha do tal kdo bo zmagovalec za 
srebrno kupo, kot dva najmoč-
nejša z vzhoda in srednjega 
zapada. To bo pokalo in pada-
lo ! Pridite na obisk v Cleve-
land te dneve, da se bote po-
šteno razveselili in zabavali. — 
Tekma bo nad vse zanimiva. 
Vršila se bo v Gordon Parku, 
prav tam, kjer se je vršil ob 
času 15. konvencije veliki ka-
toliški shod, namreč v mest-
nem parku, ki je samo nekaj 
blokov od slov. naselbine. Prva 
bitka se prične ob 10. uri do-
poldan v nedeljo, ker se pro-
stora za popoldan dobiti ne 
more. Druge dve tekme pa se 
vrše v ponedeljek. Zatem se bo 
razvila živahna zabava v Grdi- akcijski radij brez dopolnje-

POT SKOZI PUŠČAVO OD-
PRTA. 

Puščave so rednemu in sploš-
nemu prometu še vedno zaprte, 
to pa predvsem zato, ker se v 
neobljudenih pustinjah ogrom-
ni stroški za ceste in železnice 
ne izplačajo. Prav zato je tudi 
najnovejši franc, načrt za 
transsaharsko železnico padel 
v vodo. Poizkušnje z avtomobi-
lom so pač dokazale, da more 
to vozilo prodirati tudi brez 
vsake utrte poti, vendar pa 
more prevažati le majhno šte-
vilo potnikov in še manj to-
vora. 

Sedaj so pa nemški inženerji 
izumili načrt za vozilo, ki bo 
na mah rešilo puščavski pro-
metni problem. To bo pravcata 
puščavska ladja: Dolg bo voz 
40 metrov, 8 metrov širok in 
13 in pol metrov visok. V svo-
jem ustroju bo dejansko podo-
ben prekomorskemu parniku: 
razlika bo le v tem. da bo to 
vozilo teklo na kolesih. Kolesa 
bodo ogromna, imela bodo pre-
mer 12 metrov. Zgrajena bodo 
na poseben način, tako da bodo 
v vseh položajih ostala v stiku 
s tlemi, a karoserija bo vedno 
v primernem položaju. Naj pri-
dejo kolesa v kakršenkoli polo-
žaj, celota bo vedno v ravno-
težju. Vozilo bo opremljeno 
z dvema Dieselovima motorje-
ma po 450 konskih sil, vendar 
ima eden služiti le kot pomož-
ni motor. Dalje bo imelo vozi-
lo dva dinamostroja za razsvet-
ljavo in električni pogon. Kr-
milo se bo vodilo s hidravlično 
močjo. Vozilo bo moglo zma-
gati znatne napetosti.' 

Na tej puščavski ladji se bo 
moglo brez pres.tanka noč in 
dan potovati. Za brzino se in-
ženirji niso gnali in se zadovo-
ljili s hitrico 25 km na uro. Na 
vozilu bo prostora za 150 oseb 
in 200 ton tovora, ne glede na 
zaloge olja in vode. Kuriva bo 
stroj vozil s seboj za 8 do 10 
tisoč kilometrov, tako da bo 

MS! 

novi dvorani, kamor so vablje-
ni vsi igralci teamov, kakor tu-
di člani in članice na razvese-
Ijevanje. Dolg čas vam ne bo. 
pač pa bo redka taka vesela 
družba. To je zagotovljeno, 
zato pridite od blizu in daleč. 

Te dni se nahaja v naši slov 
metropoli zastopnik A. S., Mr. 
Kramarič. Želimo mu obilo no-
vih naročnikov. To je sedaj na-
še gore list. Vsaka katoliška hi-
ša bi morala biti naročena 
nanj. Na veselo svidenje! G. 

/—O 
NOVA ADRESA GENERAL-

NOG KONZULATA U CHI-
CAGU. 

Generalni Konzulat Kralje-
vine Srba, Hrvata i Slovenac. 
u Chicagu, HI., saopštava, da 
če od 1. oktobra o. g. preseli i 
svoju kancelariju na sledeču 
novu adresu: 

Consulate General of the King-
dom of Serb«, Croats 

and Slovenes, 
840 N.Michigan Av., Room 410 

Chicago, III. 

Naročajte najstarejši slo-
m a k i Ust v A meriki "Ameri-
kaaska S1o*«doc!" 

valnih postaj zelo velik. 
Ladja bo zgrajena v štiri 

nadstropja. Na krovu bo po-
veljniški most, brezžična brzo-
javna postaja, kajite za kapi-
tana in tri častnike in 4 raz-
košne kabine za potnike, vsaka 
z dvema posteljama, toaletni 
prostori, upravni urad, prostori 
za prtljago in velik, pokrit pro-
menadni krov. Dalje bodeta na 
krovu dva žerjava za dviganje 
tovorov. Oba med krova bodota 
imela običajne kabine, jedilni-
co, kuhinjo, bralno sobo, "z im-
ski vrt'' z umetno normalno 
temperaturo in prtljažne pro-
store. V spodnjem kro\ u bodo 
strojni prostori, delavnice, 
skladišča za vodo in kurivo in 
drugo. Ladjo že grade in bo v 
kratkem dovršena. 

Zavrtnik in demokracija. — 
Ljudje vsak po svoje pojmuje-
jo demokracijo, — je nekoč za-
pisal Anatole France, in zadel 
je v črno. Nasilniki si pred-
stavljajo, da so upravičeni do 
take demokracije, da je njim 
vse dovoljeno, drugim pa nič. 
Boljševiki v Rusiji pravijo, da 
je bila pod njihovo komando v 
Rusiji vedno demokracija. e-
hikanski rabelj Calles pravi, da 
je v Mehiki demokracija. In 
kajpada tudi naš oče Zavrtnik 
trdi, da je n. pr. v SNPJ. d e m o -

kracija. Seveda j e ! Toda kak-
šna, je pa drugo vprašanje. 
Na strani 81. njihovih pravil, 
ki so bila sprejeta na njihovi 8. 
redni konvenciji v Waukeganu, 
se čita pod točko št. 21. tudi 
to-le: 

" . . . Društva 'izvrše kaznji-
vo dejanje, če se oficijelno u-
deleže cerkvenih slavnosti ali 
kakih prireditev a!i slavnosti in 
prireditev katoliških društev, 
ki se prirede v propagandistič-
ne svrhe, ali če dajo blagoslo-
viti svoje zastave. Taka dru-
štva se lahko kaznujejo z uko-

i rom, 5Uspenzijo aii izključitvi-
jo . . 

Ko človek pa to-le prečila, 
tedaj pa zna, kaka demokra-
cija vlada v "dični" SNP-J. Po-
zabiti se ne sme, da so to-lc 
"d i čno " demokracijo uvedi' v 
•ravila SNPJ. l judje take men-

talitete, kakor je n. pr. oče Za-
vrtnik. Zares lepa in vzorna 
demokracija ! Samo en križ .!<.• 
z njo na splošnem trgu, t<> j e : 
Slovenci j o odklanjajo . . , 

Pri zdravniku. — Zdravnik: 
"Jaz vas ne razumem. Pred 
dvema mesecema sem vam po-
vedal, da morate b r e z p o g o j n o 

vsako pijačo pustiti, d a n o pa 
me že zopet vprašate." 

"No, jaz sem pač mislil, da 
je zdravniška veda med tem 
časom že kaj napredovala." 

Tako stoji v bukvah. Mla-
da žena je prvikrat štruklje 
skuhala. Mož jih je hvalil, ven-
dar pa .je venomer pljuval, ko 
jih je jedel, zato ga ona vpra-
ša, kaj mu je. " O nič posebne-
ga, samo nekako preveč jajč-
nih lupin je tu notri." 

"Jaz sem jih delala, kakor 
stoji tu notri v knjigi, le po-
g le j : se vzame pol kile moke 
in tri cela ja j ca . " 

Hitra sprememba.— Gospod 
lopi mladi sosedi v restavraci-
j i : "Gospodična, ali je ta lju-
beznivi kužek vaš? " — "Ne . " 
— "Al i mi greš hitro doli s sio-
la, ti umazana zalega pasja ti.' 

— Casper, Wyo . — George 
Brown iz Lampassas, Tex. j e 
slonel nad vrelcem v Yellow-
stone parku ter opazoval kako 
izvira vrelec. Pri tem mu spo-
drsne in padel je v vrelec, kjer 
se je opekel do smrti. Njegova 
sinova, ki sta ga potegnila iz 
vrelca mrtvega, sta se sama 
nevarno opekla. 

Praktičen oče. — Pestunja 
prileti vsa preplašena: "Oh, 
gospod Žargi, otrok se mi j c 
grede zgubil ." 

Gospod Žargi (zamišljen) : 
" D o b r o ! Vam bomo pa na pla-
či odtegnili." 

o 
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ZIV POKOPAN. 
Po angleškem izvirniku Araolda Bennet, 

napisal Paulus. 
(Dalje . ) 

Ne verjame, tako mu je pisal, da bi go-
spod Brglez smatral-za svojo dolžnost, u-
deležiti se pogreba svojega gospoda. Pa 
kljub temu mu pošilja vstopnico k pogreb-
nim slavnostim v mestni cerkvi. Naj naredi 
z njo kar hoče. Več časnikarjev, je pisal, 
da se je včeraj in danes oglasilo pri njem 
in vprašalo za naslov Aleševega sluge. Pa 
ni se mu zdelo primerno, da bi bil ugodil 
njihovi radovednosti. 

Tako je pisal Širne Blaž. 
Za njegovo nevljudnost do časnikarjev 

mu je bil Aleš hvaležen, za druge njegove 

odurnosti pa se ni dosti zmenil. Saj še čud-
no, da mu je vobče pisal in vstopnico po-
slal — ! 

Vzel jo je v roke. 
"Če to ni največja — ! " 
Stavek je ostal napol nedovršen. * # * 

Nihče se ni zmenil za Aleša, ko je stopil 
v cerkev. 

In vendar se mu je zdelo, da ga vse gle-
da in opazuje. Plaho se je stiskal po mrač-. 
nih kotih, kakor tat je hodil okoli in v stra-
hu se je brž obrnil če je kdo prišel blizu. 

Po razsežnih ladjah se j e gnetlo števil-
no, pa izbrano občinstvo. Seveda! Saj je 
bil vstop dovoljen le z vstopnicami, ki so 
se glasile na ime povabljenca. In slavna 
imena, visoke glave je opažal Aleš med 
njimi, prvake v državi in politiki, v kulturi 
in v umetnosti — . 

In ne samo iz domovine, celo iz tujih, 
daljnih dežel so prihiteli, da počaste spo-
min moža, ki je bil slaven in znan do zad-
njih mej Evrope. 

Aleš jih je poznal, tega in onega vsaj. 
Nekatere po imenu, druge pa tudi po vide-
nju. Vkljub svoji plahosti je bil namreč 
Aleš Blaž zelo izobražen-, da, učen človek. 
V tem oziru se nikakor ni zanemarjal. — 
Javno ni nastopal. Zato je bil preboječ in 
sram ga je bilo. Morebiti je bil tudi pre-
skromen. Toda po knjižnicah, pri znanstve-
nih predavanjih, pri umetniških priredit-
vah si vedno srečaval tihega, pa tembolj 
zvestega in vestnega poslušalca in opazo-
valca — Aleša Blaža. In tam se je seznanil 
z duševnimi veličinami svoje dobe in če ni 
mogel drugače, je moral na dan tudi s svo-
jim imenom. 

Zato se ga je loteval strah. Kaj če bi ga 
kateri spoznal? Prav nič ni bilo nemogoče. 

Ali ga niso hodili gledat? Zdaj tu zdaj 
tam se je kateri odločil od gruče, ki je str-
njena čakala v glavni ladji na pogrebne 
slavnosti, stopil po stranskih ladjah, si o-
gledoval slike in kipe, postajal in se oziral 
za njim, ki je plaho sameval kje v kakem 
kotu. 

Ce bi ga spoznali, kaj bo potem? 
Alešu se je zdelo, da mu je z ognjenimi 

črkami na čelu zapisano: "Gol ju f , kr si va-
ral domovino, varal poštene ljudi — ! " 

Orgle so zapele, v tužnih, srce in mozeg 
pretresujočih akordih so žalovale, vsa cer-
kev se je.zdela, da se je zagrnila v tugo in 
ihtenje. In nato je zapel pevski zbor žalo-
stinko. 

Alešu je šinila pametna misel v glavo. 
Na kor bo šel, tam gotovo ni nikogar, ki 

bi ga poznal. In povrh bo imel lep razgled 
po cerkvi. 

Poiskal je stopnice. Vrata so bila polod-
prta, nihče ga ni zadrževal. 

Organist, pevci, pevovodja, vsi so bili ja-
ko vneto zaglobljeni v svojo žalostinko, cla 
se niso zmenili za plahega neznanca, ki se 
j e pojavil izza orgel, po prstih lezel k o-
graji, se stisnil k steni in nepremično gle-
dal doli v cerkev. 

2alo«tinka je izzvenela v rahle, nežne, 
komaj slišne akorde. Zdelo se je, da plava 
duša ranjkega proti sinjim nebeškim viša-

vam. Orgle so povzele zadnje glasove 
pevcev, glasovi so naraščali, močneje in sil-
neje je donela pesem žalosti in tuge in 
končno je izbruhnila na dan vsa bol in vsa 
brezupnost nad bridko izgubo, orgle so gr-
mele in bučale in kakor viharno morje bu-
tale na ušesa. 

Aleša je pretreslo do dna duše. Zelo do-
vzeten je bil za glasbo, ves zamaknjen je 
poslušal in prestrašen se je zgenil, ko so 
silni glasovi utihnili, kakor bi jih bilo po-
goltnilo gluho brezdno. 

In šele tedaj je ̂ opazil, kaj se godi v 
cerkvi. 

Občinstvo v srednji ladji se je razmak-
nilo. Sredi valovečih glav, sredi črnih, žal-
nih. oblek je nastal otok. 

Aleš se je stresel. 
Tamle spodaj je ležala — krsta. 
Z dragoceno preprogo iz rdečega žame-

ta je bila odeta, križ se je belil na njej , ne-
številni venci so jo obdajali, goreče sveče. 

-r—o-
SlRlTE AMER. SLOVENCA! 



Sobota, 1, septembra 1928. AMERIKANSKI SLOVCfVKC Stran 
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Slovenska Ženska Zveza. 
Ustanovljena 19. dec. 1926. Inkorporirana 14 dec., 1927 

GLAVNI ODBOR ZA 192S, 1928 in 1930: 
Predsednica: Mrs. Marie Prisland. 1034 Dillingham Ave., Sheboygan, 

Wisconsin. 
Podpredsednica: Mrs. Mary Glavan, 1372 Eaglesmcre Ave., Collin-

wood, Ohio. 
Tajnica: Mrs. Julia Gottlieb, 1845 W. 22nd St., Chicago, III. 
Blagajničarka: Mrs. Matilda Duller, 2241 So. Lincoln St., Chicago, 111. 

NADZORNICE: 
Mrs. Mary Vidmar, 770 N. Holmes Ave., Indianapolis, Ind. 
Mrs. Margaret Ritonia, 307 Grove Street, Milwaukee, Wis. 
Mrs. Rose Smole, Box 11-1, Bradley, III. 

PROSVETNI ODSEK: 
Mrs. Julia Gottlieb, tajnica književne matice. 
Mrs. Mary Puhek, 668 Glover Street, Detroit, Mich. 
Mrs. Dorothy Dcrmeš, 236 Myers Street, Steelton, Pa. 

PUBLIKACIJSKI ODSEK: 
Mrs. Fanny Jazbec, urednica Glasila, 2249 W. 22nd St., Chicago, 111. 
Mrs. Pauline Osoline, Box 492, Forest City, Pa. 
Mrs. Mary Plantan, Box 287, West Linn, Ore. 

SVETOVALKE: 
Mrs. Margaret Kozjan, 1220 Eilcr Ave., Pueblo, Colo. 
Mrs. Frances Žagar, 231 Center Sir., Barberton, Ohio. 

, Mrs. Matilda Robert2, 007 Jackson Street, Kveleth, Minn. 
a ! Mrs. Bara Kramer, 476 Kansas Street. San Francisco, Calif, 
oj Mrs. Mary Darovec, 19114 Shawnee Ave., Nottingham, Ohio. 

VODITELJICA MLADINSKEGA ODDELKA: 
g; Mrs. Helen Zakrajšek, 2228 West 22nd Street, Chicago, 111. 
£ L'radno Glasilu: Amerikanski Slovenec. 

Katoliške Slovenke. Pristopajte k Slovenski Ženski Zvezi, ki je 
o edina Slovenska ženska organizacija v Ameriki. Pristopnina je 50c, 

mesečni prispevek pa samo 25c. Sprejemajo se članice od 16. do 55. le-
2 ia, v Mladinski Oddelek pa deklice ki dokončajo osemrazredno šolo. 

Častno za vsako naselbino je, imeti podružnico S. Ž. Z. v svoji 
-:edi. Ako je pri Vas še ni, ustanovite jo. Osem novih članic zadostuje. 

J? Za vsa pojasnila glede ustanovitve in poslovanja podružnic se 
•• iti na predsednico Mrs. Marie Prisland, 1034 Dillingham Avenue, 

Sheboygan, Wis., denarne prispevke, namenjene za glavni urad pa 
P-1 rte tajnici, Mrs. Julia Gottlieb, 1845 W. 22nds Street, Chicago, 111. 
iit . r najpozneje do 25. vsakega meseca. Vse dopise, namenjene za 
<j';i>il<. Zveze, pa pošljite direktno na libt Amerikanski Sloveenc, 1849 
\V. 22lid Street, Chicago, 111. 
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FINANČNO POROČILO SLOV. ŽENSKE ZVEZE ZA MESEC 
JULIJ 1928. 

Štev 
1. 
-> 

Mcseč. 
$17.25 

19.00 

Dohodki: 
Clanar.: 

7.25 — . — 
4 7.50 
5 9.25 
0 5.50 
7 10.50 
S. junij 6.75 
S. julij 6.75 

6.25 
1 0 53.50 
1 1 12.25 
1 2 10.75 
Ki 8.75 
1 4 21.75 
1 5 17.00 
1 f> 16.50 
17 5.50 
iS -1.00 
lf) 15.00 
20 8.00 
21 ."J. 7 5 

$1.50 — .— 
3.00 

.50 

2.00 
3.50 
8.00 

1.00 
1.50 
9.00 
7.50 

Knjižice: Skupaj : 
— . — $17.25 
— . — l'J.00 
— . — . 7.25 
— . — 7.50 
— 9 . 2 5 
— . — 5.50 
— 1 0 . 5 0 
— . — 6.75 
— . — 6.75 
— . — 6.25 

55.00 
19.00 
11.40 

8.75 
24.95 
26.50 
26.90 

5.50 
5.30 

17.85 
19.70 
13.50 

$3.75 
.15 

1.20 
6.00 
2.40 

.30 
1.35 
2,70 
2.25 

Članic 
69 
76 
29 
30 
36 
2 2 
42 

27 
25 

214 
49 
43 
3 5 
82 
63 
66 
22 
16 
60 
32 
15 

Skupaj $272.75 $37.50 $20.10 $330.35 1053 
I'reostanck v blagajni meseca junija 2675.74 

Skupaj : $3006.09 
Stroški: 

Poštnina , $ 6.32 
\ o/ni na in dnevnice nadzornic in tfl. pred-

sednice 68.51 
Amalia Božič, umrla članica podr. št. 5, 

zy pogreb 50.00 $ 124.83 

Preostanek v blagajni 31. julija $2881.26 
Razdelba skladov: 

SI .ad za pojjrrebne stroške $1577.00 
Stroškovni sklad 1304.26 

Skupaj kot zgoraj $2881.26 
Pripomba:—Glasom sklepa izvrševalnega in nadzornega 

odbora S.Ž.Z., se je prenesla svota 81000.00 iz stroškovnega 
sklada v sklad pogrebnih stroškov. 

Julia Gottlieb, gl. tajnica. 

NAPREJ ZA U S T N O " GLASILO S.Ž.Z. 
Kakor je bilo razvidno iz 

zapisnika polletne seje izvrše-
valnega nadzornega odbora 
SŽZ., je bila sprejeta rezoluci-
ja, da pričnemo z izdavanjem 
lastnega glasila, kakor hitro 
bo Zveza štela 2000 članic. — 
Ker j e gotovo nekaterim člani-
cam in ostalim citateljicam te-
ga lista še marsikaj nejasno o 
tem, zato hočem podati neko-
liko pojasnila, kak da je naš 
načrt. 

1. Časopis, ki bi bil prvi in 

edini slovenski ženski list v 
Ameriki, bi naj imel obleko 
magazina, s platnicam in ve-
zan, velikost pa približno kot 
Ave Maria. Izhajal bi enkrat 
na mesec, pozneje, ko bo or-
ganizacija močnejša, morebiti 
tudi po večkrat. 

2. List "Araer. Slovenec" bi 
še zanaprej bil glasilo Zveze 
za razna naznanila in poro-
čila. 

3. Lastno glasilo, mesečnik, 
bi dobivale vse članice in to 

Dobro meso - Dobra postrežba 
se dobi le t dobri mesnici. Pri na* dobite vedno najboljie sveže, kakor 
tudi prekajeno meso. Izdelujem prave kranjske domače klobase, na-
rejene po domačem receptu. — Se priporočam v naklonjenosti 

MATH KREMESEC 
1912 West 22nd St. 

SLOVENSKI MESAR 

Phone: Canal 6319, Chicago, m. 

brez posebnega doplačila. — 
Redni asesment po 25c bi se 
razdelil s ledeče: 15c bi šlo v 
sedanji stroškovni sklad, 10c 
pa za glasilo. Teh 10c bi se to-
rej smatralo kot naročnina, 
vendar pa bi članice ne plače-
vale nič več kot sedaj, namreč 
samo 25c. 

4. To pa nam bo mogoče do-
seči le, kadar bo Zveza štela 
najmanj 2000 članic. 

Upam, da j e s tem dovolj 
jasno povedano. 

Sedaj je pa ležeče na Vas 
drage članice S2Z. , da se to u-
resniči. Nič drugega se ne za-
hteva od Vas kot to, da prido-
bite veliko novih članic. Goto-
vo bo sedaj agitacija lahka, ko 
bo vsaka članica poleg vsote 
S100 za pogrebne stroške de-
ležna tudi lastnega glasila i"n 
to za 25c rednih mesečnih pri-
spevkov. Upam, da se bodo čla-
nice zavedale, da bo to v njiho-
vo lastno koript, ako dosežemo 
zaželjeno število članic. Iz da-
našnjega f inančnega poročila 

| je razvidno, da je dne 31. juli-
ija Zveza štela 1053 članic. 
Koncem avgusta pa bo gotovo 
dosegla 1100. Torej , ako vsa-
ka članica pridobi le eno novo, 
pa lahko začnemo z lastnim 
glasilom. 

Poživljam pa tudi vas, slo-
venske naselbine v Združenih 
državah, ki še nimate podrl ž-
nice SŽZ. , da stopite v naše vr-
ste. Ustanovite podružnico. 8 
članic zadostuje. Za nadaljna 
pojasnila pišite Mrs. Prisland 
ali pa meni. 

Sesterski pozdrav, 
Julia Goitlieb, 

tajnica Književne Matico. 
P.S. :—Knjiga Ameriška Slo-

venka se naroča v gl. uradu 
JlsŽZ. in stane mehko vezan«. 
1'njiga s poštnino 60c, trdo ve-
zana pa $1.00. 

VARČNA GOSPODINJA. 
Pravijo, da gospodinja tri 

ogle hiše podpira. Da, to je res. 
Pa tudi nasprotno je res, da 
gospodinja, ki ni vešča svojega 
posla, tri ogle podira. 

Varčnost je ena temeljnih 
lastnosti gospodinje. Brez nje 
ni gospodarskega napredka. — 
Naj gospodar še tako gara in 
dela in varčuje, ako gospodinja 
ne zna pametno uporabljati de-
narja in drugih stvari, ne bo 
blagostanja v družini in za sta-
ra leta tudi ne bo o?talo nič. 

Varčna gospodinja je nava-
jena, da se sama zadovolji z 
obleko, ki je primerna njene-
mu stanu. Ne zahteva najfinej-
ših, najbol j modernih in dragih 
oblek in klobukov zase in za 
svoje hčere. Ne hrepeni po dia-
mantnih prstanih in drugem le-
potičju, ki stane ogromne vso-
te. Čemu je danes toliko razpo-
rok in nesrečnih družin? Radi 
tega, ker gospodinje, matere, 
žene, preveč slede modi in zato 
ni denarja za poravnavo raču-
nov na hrani ob koncu meseca. 
Nekatere bi rade imele vse, 
kar vidijo v izložbenem oknu, 
češ, saj je samo malenkost, ki 
jo lahko utrpimo. Res, morda 
je malenkostna vsota, a veliko 
malih vsot napravi v teku ene-
ga leta eno ogromno. Gospodi-
nja tudi otrokom ne bo kupo-
vala vsega, kar njih oči vidijo 
in požele. 

Mnogo lahko izvežbana go-

spodinja prištedi pri hrani. To 
more storiti seveda le tista, ki 
se j e naučila kuhati, ki zna iz 
vrednih stvari pripraviti okus-
na, tečna in zdrava jedi la . fDa-
Ije varčna gospodinja gleda na 
to, da ne skuha veliko preveč, 
da ne ostaja in se tako ne dela 
škoda. Ko kuha, pazi, da ne za-
žge in ne zasmodi jedil. Tudi 
na plin pazi varčna gospodinja, 
da ne gori brez potrebe in če 
kuri s premogom, tudi ne bo 
veliko naložila na ogenj, ko je 
že skoraj kuhano. Na posodo 
bo tudi pazila, da j e ne bodo 
otroci razbili ali pa sama. O, 
kuharice imajo sto in sto malih 
priložnosti, pri katerih lahko 
veliko prihranijo brez skopo-
sti. Ali mi verjamete, da po-
znam gospodinjo, k i l a k o j , ko 
je užgala plin, ugasne žveplen-
ko in j o položi zgoraj na šte-
dilnik in če mora pozneje užga-
ti še en plin, vzame že rablje-
no žveplenko, j o užge na go-
rečem plinu in j o pritisne k so-
sednemu? Pa ne recite, da je 
ta gospodinja skopa. Da ni, se 
lahko vsak prepriča, ker imajo 
vsi člani njene družine prav o-
krogle obraze. 

Tudi pri perilu lahko gospo-
iinja mnogo prihrani. Name-

sto da nasuje veliko " p o w d r a " 
v perilo, rajše rabi roke malo 
bolj . Saj vsaka ve, da se po 
" p o w d r u " perilo strašno trga. 
In če se vkljub pazljivosti peri-
lo le strga, bo varčna gospodi-
nja vzela šivanko in takoj vse 
zašila in zakrpala — trpežno 
bo še kot bi bilo novo. Mislim, 
da ni treba nobene žene svariti 
pred zgledom gospodinje, ki je 
vsako nedeljo metala umazano 
srajce svojega moža skozi okno 

- a soseda, ki ni tako "špara-
la" svojih rok, jih je pobirala 
in prala za svojega moža. Pri 
kupovanju raznega blaga go-
spodinje mnogo zapravijo, ker 
hočejo dobiti najvrednejše, ki 
pa je zato seveda za nič. Bolj-
še je plačati malo več, pa ku-
piti trpežno blago. 

Varčna gospodinja ne. bo ni-
koli okušala uboštva, razven, 
če se prigodi kaj izrednega. 
Taka gospodinja bo vedno lah-
ko radodarna, usmiljenega in 
odprtega srca in rokedo reve-
žev. Varčujmo v dobrobit naš 
in naše družine! Varčujmo, da 
damo dober zgled mladim, da 
jih obvarujemo potratnega, 
razsipnega živl jenja! Varčuj-
.-'0, da lahko pomagamo po-
trebnim ! 

Šola se skorai prične. Vsaka mati, 
katera mora skrbeti za otroke, potre-
buje dobrih živcev. 

GRENKO VINO 
TRINERJEV0 

je sredstvo, ki vedno pomaga, če ti 
ie želodec v neredu in te dela čmer-
neira. Med sestavinami Trinerjcvcjra 
grenkega vina je diastatični slad, ki 
pospešuje prebavo. Pri vseh lekar-
narjih. 

POLITIČNI KOTIČEK. 
Piše: Marie Prisland. 

V pravilih Ženske Zveze či-
iamo : "Namen Zveze tudi je 
opozarjati članice, da ne zane-
marjajo svojih volilnih dolžno-
sti." O tej dolžnosti sem že 
zadnjo soboto pisala, vendar 
pa moja pisava ne bo veliko za-
legla, če se za to še druge gl. 
uradnice in odbornice podruž 
nic ne zavzamejo. Na letni seji 
gl. odbora j e bilo sklenjeno, da 
se bo vsaka izmed navzočih 
gl. uradnic zavzela in delovala 
pri svoji podružnici na to, da 
se zbudi zanimanje zlasti za 
prihodnje volitve meseca no-
vembra. Apelirale smo tudi na 
vse ostale gl. uradnice, da tud! 
nekaj storijo v tem oziru. Zato 

bi bilo dobro, da začnete z ak-
cijo, vsaka pri svoji podružni-
ci, na čelu te akcije gl. odbor-
nice in uradnice podružnic. — 
Preštejte, koliko imate držav-
ljank pri podružnici, da bomo 
znale, koliko glasov bo Zveza 
kot taka oddala v volitvah me-
seca novembra. Dalje za one. 
ki še niso državljanke, se pa 
zavzemite, da tekom časa po 
stanejo. Jaz bi priporočala, da 
bi se v ta namen ustanovili po-
sebni odbori pri podružnicah, 
obstoječi iz dveh ali treh ve-
ščih žensk, ki bi pomagale o-
stalim članicam ob pridobitvi 
državljanskih pravic. Ker pač 
mislimo za stalno ostati v A-
meriki, je najboljše, da čim-
prej e pridemo do državljan-
stva. V času kake nesreče je ja-
ko dobro, če je žena oziroma 
mati državljanka. Ce je treba 
iskati kake državne podpore, 
se j o veliko lažje dobi, če je o-
seba, ki išče podporo, držav-
ljanka. 

: o 
VABILO NA PIKNIK, 

ki ga priredi podružnica št. 2 
SŽZ. v nedeljo, 2. septembra 
1928 v Kegelnovem grovu. 
Willow Springs, 111. Začetek 
opoldne. Igrala bo Gabrielova 
godba iz West Pullmana. Ime-
le bomo razne tekme, za mo-
ške in ženske, stare in mlade, 
za zmagovalce pa bomo imele 
pripravljeno orehovo potico, 
pečeno kokoš in več drugih, k 
temu primernih daril. Bo pa 
tudi še več drugih zabav, tako 
da bo vsak zadovoljen. 

Prav uljudno vabimo na ta 
naš prvi piknik vse Slovence 
in Slovenke iz Chicage, So. Chi-
cage, West Pullmana, Jolieta 
in drugih bližnjih naselbin. 

Ako se jih dovolj priglasi, 
bomo imele svoj truk, ki bo ob 
10. uri na Lincoln in 22nd St., 
odpeljal bo pa točno ob enaj-
stih. Priglasite se takoj in to 
ali pri Mrs. Tomazin ali pa pri 
Mrs. Gottlieb. Vožnja tja in 
nazaj je določena na 75c. 

Vas vse prav uljudno vabi 
Veselični odbor. 

IZ URADA PODRUŽNICE 
ŠT. 1 S.Ž.Z. 

Sheboygan, Wis. 
Vsem članicam na znanje, 

da se vrši prihodnja seja v to-
rek zvečer, dne 4. septembra. 
Vabljene so vse članice, da 
pridejo na sejo, zlasti pa one. 
ki dolgujejo že za več meescev. 

Katera še nima knjige " A -
meriška Slovenka", naj pnde 

na sejo, da j o dobi. Težko je 
namreč oddaljene članice obi-
skati in jim knjigo na dom no-
siti. Imamo tudi še neko drugo 
važno točko za rešiti. 

Pridite polnoštevilno! 
Odbor. 

o 
IZ URADA PODRUŽNICE 

ST. 20 S.Ž.Z. 

Joliet, III. 
Tem potom se uljudno na-

znanja članicam naše podruž-
nice, da se bo vršila prihodnja 
seja v četrtek zvečer ob pol 8. 
uri o. septembra na domu sose-
stre Agnes Škedel, 1137 Hick-
ory St. Želeti je, da bi se čla-
nice udeležile seje v velikem 
številu, ker se imamo veliko 
pogovoriti, posebno pa, kje da 
bomo imele prihodnjič seje, ali 
še po hišah, ali pa v dvorani. 

Prosim tudi naše članice, da 
bi se malo potrudile za nove 
članice. Vsaka naj pripelje na 
prihodnjo sejo vsaj eno prija-
teljico. In tudi dekleta prosimo, 
da bi pristopile k naši podruž-

jnici. Seveda naša podružnica 
je še mlada, komaj tri mesece, 
kar je bila ustanovljena, zato 
ni še vsem ženam znana, toda 
članice, ki ste v podružnici, po-
vejte svojim znankam in potru-
dite se kar je mogoče za več 
članic. Več nas bo, močnejšr 
bomo. Naša podružnica šteje 
zdaj 44 članic. Upam in želim, 
cla nas bo za prihodnjo sejo 
dvakrat toliko. In tudi nazna-
njam članicam, da sem prejela 
knjigo "Ameriška Slovenka". 
Nekaj članic je že kupilo knji-
go na zadnji seji, toda katera 
še nima knjige, j o lahko dobi 
na prihodnji seji ali pa pri me-
ni na 1412 Cora St., ali pa po-
kliče Phone 1934-W., pa ji 
bom knjigo poslala. Knjiga 
stane samo 50c. Znam, da ne 
bo nobeni žal, ker je jako le-
pa in podučljiva, zato bi rada 
videla, da bi vsaka članica ime-
la to knjigo na svojem domu. 

Pozdrav članicam SŽZ . ! 
Anna Pluth, tajnica. 

VESTI IZ KROGOV BRAD-
LEYSKE FODRUŽNICE. 

Bradley, III. 
Kakor že znano, ustanovili 

smo tudi pri nas podružnico 
SŽZ. in sicer z lepim številom 
18 Slovenk. Upamo pa, da pri 
tem številu ne bomo ostale, pri-
družile se nam bodo še ostale 
Slovenke v na^i naselbini. Saj 
bi bilo vendar to zelo lepo, di1 

bi se večkrat vse skupaj sesta-
le in se tako med seboj spozna-

vale in da bi bile tudi kot take 
bolj poznane v tem malem me-
stu. Ali ni lepše, če imamo sa-
me Slovenke svoje shode in se 
po svoje zabavamo? Se nam 
vsaj ni treba mešat med angle-
ške, med katerimi itak nismo 
dosti obrajtane, samo toliko, 
da je večje število. Kadar ima-
jo pa kako prireditev, smo pa 
vedno ta zadnje. Ne rečem nič, 
saj se kažejo kar najboljše 
proti nam. Ampak tiste domač-
nosti med njimi in nami pa le 
ni, kajti imajo nas vedno za 
"Foreigners" in mislijo, da 
smo manj razumne kakor one, 
ki so Amerikanke. Zato slov. 
ženstvo le vkup, najsibodo one, 
ki so iz stare domovine prišle, 
ali pa one, ki so tu rojene hče-
re slovenskih mater, le vkup, 
da nas bo več. Bodimo ponosni 
na svoj narod in vstopimo vse 
v SŽZ. 

Zda j se moramo pa še zahva-
lit naši gl. predsednici Mrs. 
Marie Prisland, gl. tajnici Mrs. 
Juliji Gottlieb, Mrs. Černič iz 
Ghicega in Mrs. Vidmar iz In-
dianapolis. Vse te so prišle v 
Bradley in so ustanovile naše 
lruštvo. Odbornice za tekoče 
•eto so bile izvol jene: Predsed-
nica Mrs. Rose Smole, podpred-
sednica Mrs. Frances Levstik, 
i a j nica Mrs. Anna Jakofčič in 
Magajničarka Miss Marie Dra-
"ler. Nadzornice: Mrs. Anna 
^tarešinich, Mrs. Katie Križan 
in Mrs. Barbara Krai. 

Srčni pozdrav na vse čla-
i nice: 

Anna Jakofčič, tajnica. 

V ODGOVOR NA VSA VPRAŠANJA 

NAZNANJAMO, 

da se povest 

Džungla 99 

ki je izhajala v našem listu, dobi vezana v knjigo. 

CENA JE $1.20 ZA OBA DELA SKUPAJ. 

Naročila s potrebnim zneskom pošljite na 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 WEST 22nd STREET, CHICAGO, ILL. 

Opozarjajte svoje prijatelje 
| in znance na zanimive povesti 

v "Amerikanskem Slovencu!" 

Louis 
C.Tasche 

kandidat za 

ŠERIFA 
v 

SHEBOYGAN, WIS. 

Član Progresivne stranke. 

Priporoča se vsem sloven-
skim volivcem in volivkam da 
oddajo svoj glas za njega ob 
Primarnih volitvah dne 4. sep-
tembra. 

Odhod parnikov 
Tu navajamo parnike in njih odhod 

iz New Yorka ter njih evropsko pri-
stanišče: 

1. sept. — Paris — Havre 
1. sept. — Hamburg — Hamburg 
S. sept. — lie de France — Havre 

KVALITETA — TOČNOST 
POŠTENJE 

A. F. WARHANIK 
zanesljivi lekarnar — zalo-
ga fotografičnih potrebščin. 

2158 West 22nd Street 
vogal Leavitt cesti 
CHICAGO, ILL. 

Priporočamo 
da redno hranite pri nas, mi pa bomo imeli na skrbi, 

da bodo vase vloge obrestonosne ter varne in da vam 

bodo pomagale za vas. 

KASPAft AMERON STATE BANK 
1900 Blue Island Ave. Chicago, III. 

OTTO KASPAR, predsednik 

8. sept. — Columbus — Bremen 
. 12. " — Aquitania — Cherbourg 
15. " — Majestic — Cherbourg 
19. " — Berengaria - Cherbourg 
22. " — Paris — Havre 
22. " — Deutschland - Hamburg 
?2. " — Saturnia — Trst 
29. " — He de France — Havre 
2. okt. — Pres. Wilson — Trst 
6. " — Columbus — Bremen 
6. " — Majestic — Cherbourg 
6. " — Hamburg — Hamburg 

10. " — Berengaria - Cherbourg 
13. " — Paris — Havre 

17. okt. — Mauretania - Cherbourg 
20. " — lie de France — Havre 
24. " — Aquitania — Cherbourg 
27. " — Deutschland - Hamburg 
27.. " — Majestic — Cherbourg 

1. nov. — Columbus — Bremen 
6. " — Paris — Havre 
Poleg navedenih odide še mnogo 

drugih parnikov v tem času. 
Pišite po nov Vozni Red ter vse na. 

daljne informacije na 

PRUDENTIAL BANK 
(ZAKRAJŠEK & ČEŠARK) 
450 Wert 42nd Street 

N e ^ York City. 
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Zena z zaprtimi očmi 

Pelo poglavje. 
1 Soba Marije Durand j e bila boljša kot so 
navadno sobe v šestem nadstropju velikih 
pariških zgradb. 

Ko j e bila Melanija odšla, je sedla Mari-
ja Durand na majhno obito posteljo, ki je po-
stajala njena in je pogledala na štiri gole 
stene, na okno, ki je imelo izgled na uličico 
in v katerem se je kazal štirikoten izrezek 
sinjega neba. . . 

Ta postelja, dva stola, stara toaletna mi-
zica iz posteklenjene litine, smrekova miza, 
omara pod visečim podom stopnišča, ki vodi 
na podstrešje, to je bila njena soba. . . oh, 
kakršnasibodi. da, pač kakršnakoli. . . Nobe-
nega razpela na zidu, nobene slike na opra-
vi, Marija Durand je pomislila, da bo mogla, 
ko pride njen kovčeg, ublažiti to siromaščino 
vsaj z nekaj osebnega obeležja. 

Toda ali bo smela to storiti? 
Če bi zapazila Melanija na kaminu družin-

ske portrete. . koliko vprašanj! 
Niti tega ne ! Portreti ostanejo na dnu kov-

čega. 
Ta k*ovčeg sta ji prinesla v sobo strojnik in 

šofer najetega avtomobila. Za napitnino ji-
ma Je Marija Durand skoraj izpraznila svo-
jo denarnico. — Bil je skrajni čas, da je do-
bila s lužbo! 

Ko sta bila možaka zopet odšla, je imela 
Marija vtis, da je manj sama. Res ne bo mo-
gla izložiti svojih stvari, svojih osebnih spo-
minov, a ostanki njene preteklosti bili so le 
tukaj, v njenem obližju. 

"Neživi predmeti, ali imate vendarle du-
šo. . . ? " 

Da, ti predmeti so imeli svojo skrivnostno 
dušo, ki je plahutala okoli njene, okoli duše 
uboge Marije Durand, in ki j e že napolnjeva-
la samoto z vso zvestobo ljubezni. 

Tako daleč je prišla Marija s svojim pre-
mišljevanjem, ko je nekdo močno udaril na 
vrata in je vstopila Melanija, ne da bi poča-
kala odziva. 
• "Mari ja, tu imate svoje pridevke: pred-
pasnike, bluze, čepice, naročke, preveze. . . 
vsega vraga in njegovo š^ro. In potem pa — 
skušajte se držati malo manj kislo. . . Gospe 
ste se zdeli nekam žalostni. . . Menda nima-
te srčnih bolečin, ka-li? Ali pa ognjegasca, 
ki ste mu dali slovo? Ali kakega " r o j a k a " ? 
V ostalem boste imeli vse to tu. . . Če enega 
izgubite, dobite deset drugih! Torej — le ve-
selo ! Potem pa glavno: nobene prevelike 
vneme! Hiša je dobra, ne kvarite j e ! Sicer 
pa me vprašajte pri vsem za svet ! " 

Melanija se je odpravljala. . . Pa se je o-
brnila: 

"Lahko takoj začnete in se okomatate, 
kajti domači sin, ki — med nama rečeno — 
veseljači, da je kaj, pride najbrž kmalu do-
mov. Včeraj j o je primahal ob osmih zjutraj 
— skozi jedilno shrambo, da bi se izognil 
papanu. Bil je natreskan kot 36.000 m o ž ! 
Danes bo še huje. O, on se ne dolgočasi, go-
spodič ! Zvonec je v hodniku, a boste že sli-
šali. Jaz grem k svojim štedilnikom, danes 
pripravljamo teletino z zelenjavo. Imam tu-
di nabrekle žile, ki me pošteno bo l e ! " 

Vnovič sama se spusti Marija Durand na 
posteljo :"Lahko takoj začnete in se okoma-
tate ! " Te besede Melanijine so ji brnele po 
glavi. . . Ni več dvoma. . zdaj je zares so-
barica ! 

"Nataknimo si 'komat' . . . " vzdihne in se 
dvigne 

Odloži svoj klobuk boljše mladenke, 3voj 
jopič , svojo obleko in išče po kovčegu vse, 
kar ima najbol j preprostega. 

Ali celo to jo , zdi se, i zda ja ! 
Tedaj se razplete in poskuša, kako bi na-

redila, da bi spravila zlato cvetje svojih las 
pod čepico gospe Hughove. Končno zdvoji 
nad tem, pa napravi prečo po sredi in gladko 
frizuro, v kolikor pač dopuščajo lasje, ki so 
vajeni svežega zraka in toplega solnca. 

Nato opaše prvi predpasnik in na mar ji 
prihaja, da je bila že tam spodaj na Fram-
boisieri pri svojih roditeljih privezovala vča-
sih predpasnike, a le, da bi postregla s čajem 
svojim podeželskim prijateljicam in sose-
dam. . . Nepotrebni spomini, zakaj me ne 
zapustite ? 

Ko je bila mladenka "okomatana" , se je 
ogledala v kosu ubitega zrcala, ki so ga trije 
zarjaveli žeblji držali na Zidu. Takrat ji j e 
privrel val solza iz srca v o č i . . . Končano je... 
Rozalina de Cressy j e preminula! 

Da, topot je bila žrtev dopolnjena. . . S 
tem preneha biti gospodična " i z odlične 
družbe", padla je s svojega klina socialne 
lestvice, zdaj nosi služabniško opravo tistih, 
ki nimajo več lastnega doma in služijo pri 
drugih. Kratko, sedaj je samo Marija Du-
rand. . tista, ki ji pozvonite in ki govori v 
tretji osebi. 

Rozalina de Cressy, sobarica s 300 franki 
na mesec — ne vštevši vina — pri Hughovih, 
obogatelih kožarjih. . . Ah, če j o njeni starši 
tam gori vidijo tako, kakšna bridkost j im 
stiska srce in kako se morajo vendarle radi 
nečesa kesati!. . . 

In vendar je vsaj za koga drugega, zlasti 
za kakega slikarja, Marija Durand v vsej 
svoji preproščini v tej noši tako mična. 

Ta vsakdanja frizura, podolgasto obličje, 
zelo belo čelo, zelo modre oči, zelo plavi la:?-
je in za vsem tem odličnost rodu — vse to 
napravlja ta hip iz Rozaline de Cressy milo-
lepo devico, pred katero bi bil Raphael, Fra 
Angelico ali Filippo Lippi namah vzeli svoj 
kist v roke. 

A Rozalina ne razločuje te device, vidi ie 
predpasnik in čepico Marije Durand. 

Sicer pa je pravkar zvonec trdo zazvenel. 
"To velja najbrž meni. . 
Marija Durand stopi na majhen hodnik, 

ki služi podstrešnemu nadstropju, in opazi 
na služni deski poz iv : Sobarica. 

Počasi gre tedaj doli v kuhinjo. 
šesto poglavje. 

Melanija in šofer sta bila v velikem in ve-
selem pogovoru, ko se je Marija Durand po-
javila. Zakaj tudi to jutro se je bil pravkar 
vrnil gospod Ludovik, edini sin gospoda H 
gospe Hughe, v naglici in na skrivaj skozi 
okno jedilne shrambe, da bi se izognil — ne 
svoji materi, ki je delal ž njo, kakor je hotel, 
marveč svojemu očetu, resnemu gospodarju, 
ki je gledal, da gre v njegovi tovarni v Gobe-
linski ulici vse dobro in da j e vsakdo na svo-
jem mestu od njegovega lastnega sina pa do 
najmanjšega učenca. 

No, gospod Hughe je ,ne da bi moral po-
zvedovati, opažal, da je sin čedalje pogo-
steje odsoten.To izostajanje je imelo neizbež-
ne posledice v disciplini in donosu tovarne, 
pa tudi glede miru v hiši. 

V kuhinji so dobro poznali ta položaj in še 
veliko drugih reči. In Melanija j e imela svo-
je posebno veselje, kadar je "gorela cunja" . 

TISKARNA 
AMERIKANSKI 

SLOVENEC 
DOBRO 
delo, postrežbo 
In nlako ceno 
dobite pri nas t 

IZVRŠUJEMO 

Pišite aam po 
prodno oddalo 
naročilo drftgamt 

točno in po najnižjih cenah vs* V 
tiskarsko stroko spadajoča dela. Zlasti 

se priporočamo slavnim druitvam za tiskanje 
vseh uradnih tiskovin. Istotako vsem trgovcem, 

obrtnikom in posameznikom. Prestavljamo i t 
slovenščine na angleiko in obratno. 

Nobeno naročilo preveliko, nobeno 
premalo. 

AMERIKANSKI SLOVENEC 
l M ^ a t 22nd Street, 

CHICAGO, ILL. 

Naročite knjige iz seznama 
Naših knjig. 

POVESTI IN ROMANL 
Agitator. Roman. Janko Kerstnik JO 
Barvaste Erepinje. Zbirka več 

kratkih povesti .35 
Bele noči.—-MaH junak. Romana. 

Dostojevski JO 
Beli rojaki. Zbirka povesti Eng 

ruskih poldan, v dveh delih. 
Vsak del po JO 

Colomba. Povest po znanem 
franc, pisatelju Prosper lie-
Gangl 

Carski seL Jules Verne. Povest z 
rimee , -

Četrtek. Napeta povest is london-
skega življenja •••• -

črna smrt. Fr. Ks .Meiko. Pre-
tresljiva povest 

Čojte nas. R. Vrabl. Kratke, selo 
podučile zgodbice — — 

Detela, zbrani spisL 1. zv. Hudi 
časi, zgod. povest Blage duie, 
veseloigra — -

Detela, Takšni so. Zgodovinska 
povest. — Begunka, Drama v 
treh dejanjih — 

Duh v KenterviUu. Angl. prav-
ljica 

.05 

J5 

.75 

.75 

21 

.70 

.40 

.35 
$—75 

Dve 
.50 

D ulica. Roman. Prvi del— 
Dve alikL Fr. Ks. Mesko. 

povesti s podeželskega življenja 
Fabijola, al! cerkev v katakom-

bah. Povest iz rimskih časov_ .45 
Furij. Burna novela iz mladeniče-

vega življenja -75 
Glad. Knut Hamsun. Roman 1.25 
Gladiatorji. Zgodo. 'roman iz 1. 70 

po Kri st. 2 zvezka skupaj 1.50 
GolobovL Novela s podeželskega 

življenja 1*35 
Gospodarica sveta. Avanturisti 

čen roman — «G0 
Gozdarjev sin. F. S. Finžgar. Po-

vest slov. mladeniča JO 
Homerjeva Hijada. Fr. Omerza. 

Starogrška pravljica .45 
Igralec. F. M. t>ostojevski. ^Ro-

man iz spominov mladeniča— .75 
Ivan Cankar, Zbrani spisL 2. zv._ 2.50 
Izdajavec. F, V. Slemenik. Zgo-

dovinska povest iz turških časov .45 
Iz modernega sveta. F. S. Finž-

gar. Napet roman iz delav. živ-
ljenja 1-50 

.60 Kratke povesti 
Izlet g. Broučka v XV . stoletje. 

S vat op Ink Čeh 
Iz življenja za fivljenje. Kratke, 

poučne povesti 
Jagode. J. Stritar. Knjiga za od-

rastlo mladino . 
JaromiL Češka narodna pravljica 
Jernač Zmacov&č. H. Sienkie-

wicz. Poljska povest. Med pla-
zovi Povest ticclskega gorske-
ga župnika — 

Juan Miaeria. P. L. Coloma. špan-
ska povest' 

Junakinja is Stajra. Povest iz bo-
ja med katol. in prot vero 

Jutranja zvezda. H. Rider Hag-
gard. Roman 

.50 

.20 

.50 
JO 

.351 

JO 

1.50 

1.00 
Jurčičevi ztyani spisi. Vsak zve-

zek po 1.00 
1. zvezek: Narodne pravljice 

in pripovedke. — Spomini na 
deda. — Jnrij Kozjak. — Je-
senska noč med slovenskimi 
polhsrji. — Domen. — Dva pri-
jatelja. 

2. zvezek: Jurij Kobila. — Ti-
hotapec. .— Urban Smukova 
zenitev. Klosterski žolnir.— 
Grad Rojmje. — Gblida. 

3. zvezek: Deseti brat. — 
Nemški vgfpef. 

4. zvezek: Cvet in sad. — Hči 
mestnega sodnika.— K oslovska 
sodba v Višnji gori—Dva brata. 

5. zvezek: Sosedov sin. — Sin 
kmetskega cesarja. — Med dve-
ma stoloma. 

6. zvezek: Doktor Zober. — 
Tugomer. 

7. zvezek: Lepa Vida. — Li-
pe. — Pipa tobaka. — Moč in 
pravica. — V Vojni krajini. — 
Pravda med bratoma. 

6. zvezek: Ivan Erazem Ta-
tenbach. — Bojim se te. — čr-
tica iz življenja političnega agi-
tatorja. — Telečja pečenka. — 
šest parov klobas. — Po tobaku 
smrdiš. — 2ettitev iz nevoščlji-
vosti. — Andreja Pajka Spomi-
ni starega Slovenca. 

9. zvezek: Rokovnjači. — Ka-
ko je Kotarjev Peter pokoro 
in učitelj.—Veronika Deseniika. 

10. zvezek: Slovenski svetec 
Ponarejeni bankovci, 
delal, ko je krompir kradel. — 

Kapetanova hčL A. S. Puškin. 
Ruska povest — 1.00 

Kazan, toKji pea. J. O. Curwood. 
Kanadski roman 1.00 

Kmečki ptttL Avg. Senoa. Povest 
iz časov tlačanstva kmetov— .95 

Knezova knjtfhiri 1. zvez.: Ant 
Knezova ustanova. — Gospod 
Lisec. — Zenitev Ferdulfa, voj-
vode — J 1j0§ 

ški suženj. — Krščanska obitelj 
(družina). 

13. zvezek: Sveti večer. 
15. zvezek: Pavlina. 
16. zvezek: Roparski grad.— 

Ptičje gnezdo. — Poškodovana 
slika. — Tiskovna pomota. — 
Spominčica. — Diamantni pr-
stan. 

17. zvezek: Brata.-— Različni 
sestri. 

Krištof Kolumb ali odkritje Ame-
rike. Zanimiv zgod. roman .60 

Krivec. Jos. Kostanjevec. Roman 
iz podeželskega življenja JO 

Kriiev pot. Roman češkega du-
hovnika 1.20 

Lisjakova hči. Jos. Stare. Povest 
iz ljubljanskega življenja — 50 

Ljubljanske slike. Jak. Alešovec. 
Podoba ljubljanskega sveta pod 
drobnogledom .75 

Ljudska knjižnica, 1. in 2. zvezek. 
Znamenje štirih. A. C. Doyle. 
Zanimiva detektivska povest.—• 
Darovana. A. Dostal. Zgodov. 
povest iz dobe slov. apost 1.25 

Mali klatež. Mark Twain. Povest 
iz resničnega življenja .60 

Mali lord. Povest iz angleškega 
sveta z zelo napeto vsebino .90 

Mali svet naših očetov. A. Fo-
gazzaro. Roman iz Gornje Ita-
lije iz časov avstrijske vlade— 1.25 

Malo življenje. Dr. Fr. Detela. 
Velezanim. pov. iz kmet. življ. .75 

Mati božja dobrega sveta. Povest 
iz časov turških bojev .45 

Mimo ciljev. Milnn Pugelj. Več 
kratkih povesti .50 

Misterija. G. Le Rouge. Buren 
avanturistični roman 1.25 

Mladi gozdar. Izviren roman .45 
Mladi samotar. Krištof Smid. Do-

življaji mladega dečka - .35 
Moje življenje. Ivan Cankar. Sli-

ke iz pisateljevega življenja — 
Na krvavih poljanah. Iv. Matičič. 

Popis trpljenja in strahot slo-
venskih vojakov med svetovno 

Na negotovih potih. Poučna pov. 
Na različnih potih. Povest za 

dečke od 11. do 14 .leta 
Narod, ki izumira. Zanimivosti iz 

življenja in običajev Eskimov— 
Narodna biblioteka. 4. snopič. V 

gorskem zakotju. A. Koder. Za-
nimiva povest iz gorskega o-
kraja 
11. snopič. Za kruhom. H. Sien-
kiewicz. Pretresljiva povest a-
meriških izseljencev -

Narodna biblioteka. 
7. snopič: Krvna osveta. Po-

vest čerkeskega častnika . 
8. in 9. snopič: Nesrečnica. 

Ivan Turpenjev. Povest iz Ru-
skega življenja 

12. snopič: Črtice iz življenja 
na kmetih. Andrejčkov Jože. 
Kratke, vesefe povesti .30 

20. snopič: Amerika, ali po-
vsod dobro, doma najboljše. 
Poučna povest .30 

21. snopič: Boj s prirodo. — 
Treskova Uršika .30 

25. in 26. snopič: Beatin dnev-
nik. Lujiza Pesjakova. S srce 
segajoč roman .45 

35. snopič: Kratke povestice 
iz pristnega slovenskega živ-
ljenja. Andrejčkov Jože 30 

36., 37. in 38. snopič: Žalost 
in veselje. Andrejčkov Jože. 
Velezanimiva povest .75 

39. snopič: Sclnce in senca. 
Jos. Bedenek. Gorenjska povest JO 

40. snopič: Svitoslav. Burna 
povest Slovenca , .30 

57. snopič: Nekoliko iz ruske 
zgodovine .30 

58. snopič: Zaroka o polnoči. 
Basnigoj. Povest slovenskega 
visokošolca .30 

59. snopič: Več kratkih, zani-
mivih povesti. Andrejčkov Jože .30 

60. snopič: Emanek, lovčev 
sin. Doživljaji mladega dečka. 
—• Berač. Povest iz vaščanske-
ga življenja JO 

1. zvezek: 

. 1 

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo 

' P I S A N O POLJE 
»oooooooooooo ^ J M Trunk oooooooooooo 

.70 

1.56 
.30 

.35 

.25 

.. .30 

.30 

30 

.45 

Tavajo in tipajo. 
Hudson Maxim je bil veščak 

v razstreljivih. Iznajdbe in njih 
uporaba so mu prinesle imo, 
slavo in premoženje. Pa je izu-
mitelja gnalo, da se poizkusi 
tudi na polju modrovanju. Na-
ravno, saj je človeku prirojeno, 
da išče in išče. 

V nekem mesečniku je nekaj 
o tem, kar je na tem polju na-
šel ( ? ) Maxim. Bore malo je, 
in še to modroslovno rev p o — 
Bog je Maximu gola materiel-
na sila, neumrjočnost drčt za-
nika, a kot pristen agnostik v 
isti sapi pri poznava, da ni trd-
no prepričan o svojih razlogih. 
Je, pa ni. To je tavanje in tipa-
nje. da bi se človek lahko raz-
jokal, ako mu je za resnico in 
ne samole za kak diletantizem 

Imamo razodetje, ki stoji 
kakor skala v razburkanem 
morju. Imamo pa tudi vedo. 
znanstveno neovrgljive doka-
ze za obstoj duše. Tavajoči 
Maxim je vporabil pri svojem 
modroslovnem raziskavanju ta-
ko malo pravega znnnstva; ka-
kor zdravnik, ki je presekal in 
razrezal že na stotine teles, na 
je rekel, da ni zasledil nobene 
duše. Duha iščejo z — nožem, 
ni čuda. da samole tipajo. 

Strogo znanstveno dokazana 
duševna delovanja izvršuje člo-
vek, dejanja, ki so popolnoma 
neodvisna od vsakega materiel-
nega sestava in povsem nad 
materijo. Pod skupna poglavja 
podrejamo posameznosti, Ivi 
spadajo tja. To so gola dušev-
na dejanja. Kjer je tak dušev-
ni učinek, tam mora biti tudi 
podstav za učinek. Hudson Ma-
xim sam priznava, da vsak uči-
nek zahteva tudi razlog. 

Mnogokrat se ne moreš ubra-
niti vtisa, da hočejo l judje sa-
mole tipati in tavati. A i i so jim 
i.-iorda dosledne posledice ik* 
prijetne ? 

Nevtralna znanstvena kiitika. 
G. Molek pravi, da " o pr-

vem papežu Petru ne more pri-
čati noben zgodovinski doku-
ment. ki lahko prenese nevtral-
no znanstveno kritiko." Gola 
trditev. Zgodovina dveh tisoč 
let priča, pa ni dokumentov? 
Xi dokumenta? Seve, ker j e 
tak dokument tako g. Moleku 

in tistim, za katerimi ponavlja 
trditev, zelo neprijeten, in ta-
jenje je kakor pri tatu najpri-
mitivnejši " d o k a z " . In "ne-
vtralna" kritika, in "znanstve-
na"? Molek in njegovi znan-
stveni kritiki, pa — nevtralni? 
Resnica jih udari po glavi, ker 
pa kaj takega nihče nima rad, 
pravi, da ni. 

Tn dokumenti v bukvah. Am-
pak, kje bodo te bukve po tisoč 
letih? Ko bi se hotel kdo zani-
mati za kak "dokument" , bi 
našel v Slovenskem Narodu 
meseca januarja 1. 1919 zapi-
sano in tiskano, "da so nekega 
župnika Trunka v Borovljah 
ustrelili." Legenda in legende, 
pa dokumenti in dokumenti. 

Koncem konca meni g. Mo-
lek. da mu je vse eno. če je res 
Peter živel, ali ne. Svobodno 
mu, če tako trdi. Ker pa piše o 
legendi, mu ni vse eno, ko tiči 
za pisanjem nekaj, kar sili po-
leg "drugih važnejših dnevnih 
vprašanj" tudi pri g. Moleku 
nehote v ospredje. Kajn bi se 
bil rad ot.reeel znamenja, pa se 
ga ni mogel. 

Umrli v Celju. 

V celjski javni bolnici so u-
mrli: 30. julija oletna hčerka 
skladiščnika Laniška iz št. Pe-
tra v Savinjski dolini; 31. jul. 
42letna posestnica Marija Dor-
nikova od Sv. Krištofa nad La-
škim. 

.4. zvezek: 

Kralj gora. Edm. About. Fran-
coska povest 140 

Kresalo dubov- P. A. Sheehan. 
Roman is irskegs življenja 1.06 

Kriitof Dimmč. J. London. Povest 
is burnega življenja iskalcev 
zlata v AIaski 1 JO 

Krištofa M*4a »04sL V M k zvezek .65 
1. MS—Ui Ljvdevh Hrastar. 

— GoIebčelL i 
7. m n k : Janje. — Starček 

s sore. 
4 m n k : PirhL — Ivan, tor-

Narodne pripovedke. 
Dominicus 

Narodne pripovedke. 
Dominicus 

Narodne pripovedke in pravljice. 
S. Sekolov 

Naseljenci Ameriška povest 
Naia leta. M. Pugelj. Zbirka krat-

kih povesti 1.00 
Naie življenje. Ks. Meško. Črti-

ce iz življenja 
Naši ljudje. Dr. A. Remec. Krat-

ke povesti iz slov. življenja 
Na valovih južnega morja. Pri-

povedka 
Ne v Ameriko. J. Alešovec. Po-

učna povest povzeta po resnič-
nih dotfodbah 

Nevesta s Korinja. Fr. Jaklič. 
Povest 

Nihilist. Iz ruskega življenja 
Obiski. Izidor Cankar. Slike iz 

značajev naših pisateljev 
Obrazi. Ciril Jeglič. Vesele črtice 
Ob tihih večerih. Ks. Meško, 

Kratke črtice 1,00 
Oče budi volja Tvoja. Iv. Pregelj. 

Zanim. pov. iz istrskega življ.. .50 
Odiseja. Andrej Kragelj. Staro-

grška pravljica .45 
Praktični sadjar. 1£. Humek. Na 

uki sa sadjerejoe. , , . 2.00 
Pravila ca oHko. Okrajšano po 

"Knjigi o lepem vedenju" .75 
Pravoalovja. Dr. F. Grivec .45 
bkrivcost najdenke. Zelo zanimi-

va povest. .50 

.35 

.40 

.35 
.35 

.75 

.40 

.35 

.85 

.50 

.40 

1.25 
.85 

Get 
a can of 

FLIT today I 

FLIT 
uničuje mole, muhe, 
stenice, ščurke in 
druge mrčesi. 

Naročila pride jati potrsbno n o t o • poštnem Money Ordru, 
BO« dra f t « ali n a m k i h , Vaa pisma naslovita na : 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
I M L W E 6 T CHICAGO, ILL. 

<̂ imi[fiimic]iiiiiiiiiiii[]iiiiiiHiiii{]it(iiiiitiiK]niiiiiiiiii[]iiiiiiiiiiî  

\4Vz% obresti j 
| plačuje na denarne vloge | 

!PRUDENTIAL I 
1 BANK 
i (Znkraj.šek & Češark) § 

455 W. 42nd Street, n ' — 
New York, N. Y. 

To je sedaj državna | 
1 (State) banka ter ima | 
| 5175,000 glavnice in re- | 
| zerve. O njeni zanesljivo- | 
g sti toraj ne more biti dvo- | 
| m a. — Poslužujte se j e ! | 
îiiiiifiHiiciiiiiiiiiiiMtiiMiiiiiiiiiriiiiiiiiiMtitiiiiiiiifiiiinniiiiiiiiiKO 

Vsaki čas in minuto 
dobite nas na telefon. 

FRANK E. PALACZ. pogrebnik. 
LOUIS J. ZEFRAN, 

Licensed Embalmer 
1916 W. 22nd Street 

Phone: Canal 1267, Stanovanjski 
Rockwell 4882 in S/4U. 

PREVOZ - DRVA - KOLN 

Rojakom se priporočamo zs na-
ročila za premog —• drva in preva-
žanje pohištva ob času selitve. 

Pokličite 
Telefon: Roosevelt 1221. 

LOUIS STRITAR 
2018 W . 21 st PUce. Chicago, OL 

Phone: CANAL 5903 

JOSEPH PA VLAK 
PRVI JUGOSLOVANSKI POGREBNIK 

V CHICAGO 

1814 South Throop Street Chicago, Illinois 
Se priporoča Slovencem ob čaaa pogrebov. — Mrtvašnica ns 

razpolago. — Automobili za vse slučaje, kakor ženitovanja, krste 
in pogrebe. — Na razpolago vsem noč in dan. 

Mington Studio 
JOHN F. GLOMB, Prop. 

F O T O G R A F S K I Z A V O D 
2006 West 22nd Street (Near Robey St.) 

Phone: Canal 1807. 
Izdeluje vsakovrstne umetniške slike, ročno slikanje 

in povečanje. 


